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Olbmu aigge.
Ođđa jagejurđdagak.

GæOa aigge, man dat jottelet manna. 
Aigge læ Ibmela addaldak olbmui; geccop 
mi damditi bærrai, manlakkai mi aiggamek 
adnet! Aigge læ maidai divras, ja mi æl- 
lep dam sist dušše ovta gærde. Bibala oai­
vel mielde matta dat goccojuvvut armo-aig- 
gen; dastgo dam ællem-aigest læ dat, atte 
olmus bivdda ja oaggo Ibmelest armo, son 
oaggo anddagassiaddujuvvut buok su sud- 
doides. Jesus gocčoda dam min aige oap- 
paladdain-aiggen; dastgo son davja olbmu 
ællem-aigest oappaladda olbmu. Paulus 
gocõođa min aige vuogas aiggen ja bestuju- 
me-bæivven; dastgo Ibmel læ gaVdnamest 
juokkehaggi, gutte duotta gattamusa ja 
buoradusa čađa occa su.

Olbmu aigge adnujuvvu riekta, ja dat 
adnujuvvu boastot. Mi aiggop oanehassi 
gæeadet, gæk dak læk, gæk aige boastot 
adnek ja gæk dam riekta adnek.

I
Gæk adnek aige boastot?

Dat gacaldak orro mu mielast dal 
heiv v em en burist. Mi læp gieskat boaris 
jage loapatam ja ođđa jakkai loaittastam; 
juokke gavppe-olmai daina beivin cadagæ- 
Sad girjides (gavppeprotokoaloides) oaidnem 
diti, manlakkai son cævcca gavppenes, læ­
go son boaris jagest ouddanam vai lægo 
son marjas mannam. Nuft maidai læ sielo 
bælest darpaslai, atte mi davja gæSčat bær­
rai manlakkai mist adnujuvvu Ibmela ar-

moaigge; dastgo mi ferttep logo dakkat 
juokke bæive ja dimo oudast, maid mi da­
be våsetet.

Boastot adna armo aige juokkehaš, 
gutte dam maielmest ælla ibmelmættom 
ællema, gutte garroda, suolada, furusa, gie- 
lista, bætta j. n. v. Dak læk dak gro v va, 
stuora bagjelduolbmamak, maid juokke ol- 
lesjierbmak olmu§ dietta læ suddo; mutto 
almage oaidnep mi, atte ænas oasse olbmu­
in elek dai fastes suddoi siste. Oamedov­
do si læk oggom oađđad dam vuoiijalaå jab­
min hirbmu§ nakkari, si illodet ja havsko- 
dallek sin boastodagoidæsek siste. Nuft 
smavaset algge si vuost dukkoraddat sud- 
đoin, ja oudalgo si jeca dam aicce læi sud­
do famo oggom sin bagjel.

Manlakkai læk don, rakis lokke, ad­
nam du aigad, lækgo don adnam dam Ib­
mela balvvalusast, vai lækgo don okta dai­
na, gæid mon æska læm namatam. Jos 
læggak boaris jage vasetam boasto ja fas­
tes ællim siste, alle damlakkai dam jage 
alge. Daga gattamusa ja jorggalusa dam 
odda armojage algost! Rokkadala Ibmeli, 
vai du sielo čalbmek rappasivce oaidnet 
vuost suddo buok su fastevuodastes ja 
mai)i]il fast armo su lieggosvuodastes!

Mutto æi aivestessi daggar groavva 
suddolagak boastot ane armoaige, min sær­
vest gavdnujik ollok, gæk æi æle fastes 
suddoi siste, daggarak, gæk fasten adnek 
snoalama, garo, værrevuoda j. n. v., mutte 
almage adnek boastok armoaige. Mutto­
mak sist læk jeSvanhurskasak, si arvvalek, 
go si cabba olgoldes ællim adnek, gal si
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audugassan šađdet, ja si anek jecaidæsek 
buorebun go æra olbmuk, dego farisealaâ 
tempelest celkkek si vaimosek siste: »Mon
gitam du, Ibmel, atte mon im læk nuftgo 
æra olbmuk« j. n. v. Daggar olbmuk æi 
læk goassege dovddam suddo suddon, ja 
damditi i læk đarbbašuvvum arbmo.

Muttomak fast gavdnujek, gæk gal 
hui burist dittet, atte jorggalus læ đarbaš- 
las, mutto si dam hælbadet, si jurdašek i 
læk vela hoappo, gal jorggalussi ain læ aig­
ge. Si hælbadet buocamsænga ja jabmen 
boddo ragjai. Manggasi sadda dasto mai]- 
i]id — ila mai)i)id, ja si fertejik jabmen- 
bodost dam duođastusa maielbmai guođđet: 
» Mo n  l æ m  a i g g a m  m a i e l m e s t  
b o a s t o t  v a s e t a m ! «

II.
Gæk aclnek aige riekta?

Daggar olmug, gutte Bassevuoiija læ 
addam cuvgget su vaimos ja maippl gulu- 
las læ Vuoiija jidni, riekta adna armoaige. 
Son i æle beivides duSsas, son armobodoid 
divrasen adna. I dusge borram, jukkam 
ja jecas bivtastam varast æle daggar olmus 
mutto son læ halo oggom occat alm ala g 
dingad, dam borramuga, mi bista galagat. 
Su aiges son adna Ibmela balost ja buore 
gæcOala dakkat sikke Ibmel ja olbmui ou­
dast. Son i æle dusge jeg jecas diti, mut­
to maidai æraid diti. Ollok min aige el- 
ek dusge jecasek diti, æi vækked nubbe 
æi vuoii]alagat, æige rubmaslagat. Daggar 
olbmuk ellek beividæsek duggas.

M u i t t a l u s .
»Ædne mon læm boastot ællam mu 

aiggam,« celkki muttom nuora gandda, gut­
te læi jabmemen, su ædnases.

»Alma. don læk Ibmela manna, don 
læk goit dam dovdastam manga jage,« vas­
tedi ædne.

»Mon jakam gal dam,« celki fast bar­
ne, »atte mon Ibmela manna læm; mutto 
mon im læk vittanuggam Jesus birra, mon 
im læk sardnom mu barggoguimidasam Je­
sus birra, ja damditi dovdam mon dal, at­

te aigam læm boastot adnam.«
Damlakkai dovdai dat nuorra gandda 

go son jabmegođi. Moft læ dal duina, ra­
kis lokki? Lækgo don adnam aiggad riek­
ta?  -

Lappum bardne.
(Lassi l l a d  numm ari.)

Mutto go Kristus læ jabman buokai 
oudast, de læk si buokak jabman, cæikka 
apostal. Jos Kristusa »lonastusamakso« i 
livSi læmas olles Ibmela laga gaibadussi, 
de dalle lifce ačeviesso læmas? agalagat 
stenggijuvvum. Aivvestessi Kristusa litto- 
vara bokte læ dat, atte jabmenfanggak fri- 
aluittujuwujik laga biejost, gost goaikanas- 
ge armo laktadamčacest i gavdnu. (Sak. 
9, 11. Damditi cælkka Jesus: »1 oktage
boađe ače lusa alma mu taga.« Dastgo al­
ma Kristus vara olgosgatusa taga i læk an- 
dagassiaddujubme.

Buok dat, maid Kristus ællemines ja jab- 
memines læ fidnem ja addam migjidi, vaiv- 
van suddolagaidi, dat læ dat, mi ovta oaiv- 
vesummast dast goecujuvvu »dat buorre­
mus bivtas.« Dat addujuvvu lappum bar- 
nidi ja nieidaidi, go si sidi bottek, ja dat 
læ sigjidi mærreduvvum »agala§ aigi ra­
jest.« (2 Tim. 1, 9). Dat migjidi Kristus
siste skenkijuvvum vanhurskesvuotta gulla 
migjidi, juogo mi dam sisa garvvutuvvup 
daihe æp; mutto jos mi æp boade Ibmel 
lusa ja garvutuvvut daidi vanhurskesvuođa 
biktasidi, de mi æp matte saddat vanhur- 
skesendakkujuvyut. Jos okta burisrakaduv- 
vum dallo lifSe skenkijuvvum ovta vardnu- 
tes golggolaggi, de son almage fertteši jab­
met aitarkætta ja varnotæbmen, jos son 
i vuostaivaldde dam su obmudagas. Dam­
diti læ dat duotta, maid okta læ cælkam: 
»Dat, gutte vuostaivaldda dam, mi læ buo­
kaidi addujuvvum, sust læ dat, mi buolcain 
i læt.«

»Suorbmas su gitti.« — Dal galggek 
buokak diettet ja oaidnet, atte son læ man-
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na ige balvvalægje. Dal læ son sæileduv- 
vum loppadusa Bassevuoiijain. Dat sielo 
hallo-Suokatus: »Bija mu sæilen du vai­
mod ala, sæilen du gieđad ala,« læ dal ol- 
lašuvvum, go aCCe Vuoiŋa panttan addi.

Dat suormas, mi su jorbasvuođas di­
ti alma aigo ja loapataga læ, mærkkaåatta 
Ibmela agalaš rakkisvuoda suddolaggi. Man­
ga suorbmasa siskabællai læ Callujuvvum: 
»Agala§ aigai læm mon du;« mutto i okti­
ge nuft ollis duottavuodain dak sanek læk 
Callujuvvum go dam suorbmasi, maid lap­
pum bardne oaggoi, go son „aCCe sidi bodi. 
Jos son dam su odda dilistes guossege alg­
ga æpedet, de dat imašlaå suormas eritag- 
ja buok æppadusad.

Nuft ædnagak, gudek dolvvujuvvujek 
Ibmel vuoii]ast, dak læk Ibmel manak. 
Rom. 8, 14.

Bassevuoigr|a dugjo alelessi oskolaga 
siste ja doaivvo su dasa, mi Ibmelli dc kka- 
laš læ. Oskolaå gadda dovddat vagi soddoi 
ja alga dam fastten adnet; oudal likoi son 
dasa. Maidai dovdda son dal darbag Ib­
mel sane lokkat, oudal i læm favdnadet 
hallo dasa. Jurdda Ibmel ala orro dal su 
vaibmoi buore dakkamen, oudal læi dat su 
mielast baltos. Dal dattc olmug oktisærv- 
vat oskolagaiguim, oudal haledi son æppe- 
oskolagai særvest ællet.

Dat odda hægga oidnu juvvu maidai 
dast, atte nælgge læ boattam silloi Ibmela 
agi diettet ja dam boatte ællema harrai 
æmbo ibmerdet. Buok dam siste đuođagŧa 
Ibmela vuoigr|a — gutte sane cada sardno 
— min vuoiijain — merkkijuvvu dam od­
da luondost —, atte mi læp Ibmala ma­
nak. Ja jos mi læp manak, de mi læp ar- 
bolagak, Ibmela arbolagak, ja Kristusa arb- 
biguoimek; damditi berrep mi alelessi illodet 
dam mavslag suorbmas diti; dastgo dat læ 
pantta ja sæille min mannarievte ala alma- 
lag aCamek lutte. »Dak, gæina Kristusa 
vuoigi]a i læk, æi gula §udnji.«

»Gabmagid juolggidi« Basse Calla- 
gest læk juolggek adnum govvan bæivalag

ællimi — vagjulussi. Dal addujuvvu jek 
bardnai odda gaamagag. Su ællem ja vag­
jolus gadda odas. Dat oudig boaris ællem 
læ vassam. Dal galgga son vagjolet Kris­
tusa juolggeluodai mielde. Jesus cælkka: 
»Mu cavccak gullek mu jiena, ja si Cuv- 
vuk mu.« Atte okta Ibmel manna davja 
mædda ja snuoggasa, dat i nubbastutte 
dam duottavuoda, atte son alelessi rabba 
Cuovvot Jesusa, ja maidai Cuovvo su, jos 
vel nuft oskaldasak ja burist i gattage go 
galgagi ja berregi. Oskolagast læ alo æm­
bo hallo go navcak Jesusa luodaid Cuovvot.

Bardne i tinem bargos bokte, ige oas­
tam rudaidesguim daid gabinagid; mutto 
son oaggoi daid aibas nufta, nuft maidai 
dam »buorrmus« biktas.« Dat Cajeta migji­
di, atte bassendakkujubme dam ællem siste 
læ okta likka fria ja ansagkættes arbmoad- 
daldak Ibmelest suddolaggi go vmihurske- 
sendakkujubme. Bassendakkujubme Cuov­
vo vanhurskesendakkuj urnest, dego bæivag 
Cuovggas olgosvuolgga aldest bæivest.

Ollo dingak gavdnujek luondo rikast, 
maina Cuovgga vuolgga, daihe mak Ouvgu- 
dattet; mutto i oktage daina matte dugjot 
bæivadaga. Nuft maidai vuoiŋlagat. Ollo 
gavdno maielmest olggoldes ibmelbalolag- 
vuotta, buorredabalagvuotta, angirvuotta re­
ligioni, stuora ja alaget arvost adnujuvvum 
sardnedam-addaldagak, Caba vagjolus ja 
muttomlagan osko maidai Ibmel ala; mutto 
buok dat i læk mikkige æra go Nadab ja 
Abihu a m a s  o a f f a r - d o l l a .  Juokke 
biballokke dietta, moft sonodi gævai 3 Mos. 
10.

Onđušedin ja Ciei]alasad jurdašedin 
dam su vaibolađis aCes arvvedmættom ra­
kisvuoda ala gæssa lappum bardne gabma- 
gid julggidi. Dast oappat mi gæino bas- 
sendakkujubmai. Dat okta aino rivtes 
bassendakkujubme læ dat, maid Ibmel Bas- 
sevuoiŋa bokte dugjo dam vanhurskesen­
dakkuj uvvum ođđasestriegađam olbmo sil­
loi.

Almage i galgga oktage dam nuft
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pakket, atte Ibmel gaskaomitaga boatta ja 
dego nakketa min sisa dam addaldaga, dego 
liföimek mi datotes galddak ja gæđgek.

Jos oktage nuft jurdasa ja daina jur- 
dagin mædda manna daid gaskaomid, maid 
Ibmel sanestes læ migjidi fallam, — son 
vissasi farga Sadda vuoiijalagat jabinet ja 
Bærgalaga valde ja famo vuollai boattet. 
GoccevaSvuotta, sadne ja rokkus ja vuoste- 
hakko buok dam vuostai, mi baha læ fert- 
te adnujuvvut. Vuoii]a jiedna fertte mai­
dai fuobmajuvvut; mutto buok dam siste 
æp berre mi vajaldattet, atte sielo bestuju­
rae duogje algost loppi læ Hærra ječas dak- 
ko. Son læ dat, gutte dugjo buok min sis­
te su jecas dato mielde. Jesus cælkka: 
»Alma mu taga epet di satte maidege dak­
kat. «

Fabmo basse ællemi ja Ibmeli buorre- 
dokkala3 vagjolussi i gavdno laga bakko- 
min ja garra duorøoin. Ige dat oggujuv- 
vu daina »mangga bagadegjin«, maid bir­
ra Paulus sardno. Rom. 2, 20.

Loappa boatte niim m arest.

Duotta kristalaga Tavla,

A lt jeg har forladt for Jesus.
1 . Jesus diti buok læm guođđam. 

Maielme læm hilggom maid.
Mon dam ilo vajaldattam,
go Golgatha muitta§am.
Jos vel ustebak mu hilggok, 
maielme bilko maistašam, 
bæstam cuoggo jes mu baldast, 
ja mon suina vagjolam.

Kor:
Farga ællim ækked boatta, dat maŋŋe- 
m us boddo d ab \ De læm fria vadoin 
vaivin. Pæ ralpoartak rappasek.

2. Go mu sidi Jesus gocdo 
ja mon sane oaggoui sust, 
de mon oskom, atte Hærra 
muina jabmen lægest læ.
Gidda doalam loppadusast,

maid je§ addi mudnji son:
»Mon læm mielde — Alle bala. 
Pæralpoartak rappasek.

3. Nubbebællai Jordandæno 
vagjolam mon roakkadet 
joksam diti gavppuga, mi. 
ællim dænogadest læ.
Bestum vuoiijai ædnam siste 
ællim muorra ruonas læ.
Engel ilo oagom oaidnet.

Pæralpoartak rappasek.

Rokkusvakko.
Juokke jage algost læk daina mar|ib 

jagin dollujuvvum dak nuftgoecuduvvum 
rokkusvakkok birra maielme duotta krista- 
lagain. Oskolagak buok kristalaš dovdastu- 
sain oktibottek juokke ækked nubbe vak- 
kost ođđa jagest ja rokkadallet Ibmeli eri- 
noamaš dingai harrai. Oudal go rokkus 
alga sardneda okta daihe guovtes dai mær- 
reduvvum avnasi daihe tækstaibirra, ja 
go sardne læ nok kam luoittadet buokak öi- 
bi ala ja okta nubbe maŋist rokkadalia Ib­
meli ja gitta su.

»Nuorttanaste« cajeta lokkidasas daid 
avnasid, mak dam jage rokkusvakkost ad- 
nujegje:

S o d  na b æ i v e  d a m  7 i d j a n u a r .
Avnas, Kristus særvvegodi oaivve, ja 

særvvegodde Kristusa ruma§. Tækstak Ef 
1 , 22—23. Kol. 1, 18; 3, 15.

V u o s a r g a  d a m  8 ad j a n u a r .
Soddo dovdastus ja gittalus. Dovda- 

stuvvu gittemættomvuotta Ibmeli su rakis­
vuoda oudast ja æppegululašvuotta Basse- 
vuoiqa vuostai ja bibala ovtagærđasaš cielg- 
ga ravvagi vuostai. Dovdastuvvu maidai 
fuoladmættomvuotta evangeliuma viddedæb- 
mai ja Ibmel sane bagjelgæččamvuotta, Sa- 
bata bagjeldoalbmama ja vuostehakko Bas- 
sevuoii]a vuostai. Dan. 9; Esra 9, 5—8.
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1 Joh. 1, 8—10; Sal. 51. Sannel. 28, 13.
gittalus evangelium vuoito oudast, bi­

bala olgusviddedæme oudast odda gielaidi, 
vuoii)ala§ ouddanæme oudast coaska særv­
vegoddin.

Rokkus bestujume birra daina dovda- 
stuvvum soddoin ja riggasæbbo bnristsivd- 
nadusa ja ouddanæme birra dam buori bar­
gost, nanncsæbbo osko birra duottavuoda 
ala ja rievtalag rakisvuoda birra Ibmeli.

Maidai rokkadallujuvvui famolæbbo 
almostusa birra Kristusest oskolagai bæiva- 
]a§ ællem siste ja stuoreb vuoii]a famo kris- 
lalagai særvest. Job. 42, 5, 6; 1 Joh 2,
24. 2 Pet. 3, 18. Ef. 4, 1. Joh. 14, 23.
Math. 5, 16. Joh. 16, 13, 16. Rom, 11, 
26. Ap. dag. 1, 10.

M a i j i j e b a r g a  d a m  9 a d  j a n u a r .
Særvvegodde 

Rokus æmbo bassevuoda birra sætv- 
vegode balvvalejin. Rokkus sardnedauam- 
mat ja dai birra, gæk dam siste barggek, 
ja rokkus æmbo suovalagvuoda birra krista- 
lagai gaskast. Kol. 2, 22. Math. 15, 9. Gal 
3, 20.

G a s k a v a k k o  d a m  l O a d  j a n u a r .
** Naggonak ja rađđejægjek.

Rokkus dam birra, atta rađđejægjek 
saddase suorgatussan buok dasa, mi baha 
læ, ja atte si jecaidæsek dovdastifSi Ibmela 
balvvalæjen, ja atte si jakkasegje, atte sin 
fabmo læ sigjidi addujuvvum dam alemus 
gonagasast. Atte olmuslaSvuotta ja krista- 
lagvuotta ouddanifSiga baldalagaid dam 
kristalag maielmest, atte jugig vuotta heittu- 
juvvusi ja nuft maidai slavvariak ja buok 
issurasvuotta dubmejuvvugi, atte gostikke- 
nessi kristalag olmug gavdnug bibal arvost 
adnujuvvugi, vuoiriadambæivve bassendollu- 
juvvusi, religijona friavuotta alelelessi biso- 
ja bærag ibmelbalvalus gavdnugi. Sal. 2. 
gi Rom. 13, 1—7. ITim. 2, 1—6. Sannel. 
8, 15.

D u o r a s d a g a  d a m  l l a d  j a n u a r .
Bæragællem ja skolak.

Rokkus dam birra atte kristalagak 
gævatek jeõaiđæsek odda testamenta oapo 
mielde. Atte gaskavuotta manai ja vanhemi 
gaskast, parragodi gaskast, æikadi ja balva- 
leji gaskast, barggoaddi ja bargi gaskast 
mattagi gaddat oktagas avken. Atte dalo 
vangel ja bibalJokkam gaddasi davalag. At­
te buok alla skolak aledifOe Ibmel sane ja 
ouddidivSe bestujume bargo studentai sær­
vest, atte ollok sikke oapatejin ja mattaje- 
jin jorggalivce jecaidæsek Ibmel gului. Ef. 
3, 15. Kol. 3, 17. 4, 1 . 2 Tim. 1, 5. 3,
14—16. 1 Joh. 2, 12— 14. 2 Joh. 4; 3
Joh. 4. Ap. dag. 2, 17, 18.

B æ r j a d a g a  d a m  1 2 a d  j a n u a r .
Olggoædnam miggon.

Rokus dam birra, atte dat migson 
angirvuotta, mi kristalag særvvegoddin juo 
gavdnu ain æmbo lassanifce. Atte særv­
vegodde goccasi riftes ibmardussi su gæd- 
negasvuodas ja stuora bargos ædnam salten 
læt ja cuovgasen sin særvest, gæk sævdnja- 
dasast vagjolet. Atte stuoreb sisacoaggem 
sieloin Ibmel riki mattagi dappatuvvat ja 
stuoreb ja cuovgasæbbo kristalag ællem ma 
tagi gaddat. Math. 28, 19, 20. Ap. dag. 
1, 8. 8, 4. Es. 62, 1, 2. 1 Tes. 1, 6— 10
Eba. 12, 2—4. Eg. 8, 11.

L a v e r d a g a  d a m  1 3 a d  j a n u a r .  
Migsonbarggo sidaædnamest ja Judalagai 

lutte.
Rokus dam birra, atte barggo Juda­

lagai særvest krovniduvvu oudastmannamin 
ja rakisvuoda ja famo vuoigija rađđegi bar­
gi lutte. Atte sidamiggon barggo doaima- 
tuvvugi alma rido ja nagotaga basse okta- 
mielalag bargoin vuostaibarggam diti dai 
min aige rađđejægje suddoi, nuftgo jugig- 
vuoda, spælama, garrodæme, sabata æppe- 
basutæme, suddolag havskudallama ja nuos- 
kes ællema. Rom. 11 , 5, 25—29. Esek. 
34, 1—6. Math. 25, 32—46. Luk. 13, 29
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Math. 5, 29; 1 Kor. 3, 8; 1 Pet. 3, 8.

S o đ n a b æ i v e  d a m  1 4 a d  j a n u a r .
Sardne: Kristusa lattok — mi đaggo- 

bokte arveduvyu. 1 Kor. 10, 17. Ef 4’
10. 1 Kor. 12, 22.

Pappa Stockfleth.
Muttom kristalaš darogiel bladest lok- 

kujuvvu dam samedi nuft luirist dovdos 
pappa Stockfleth birra čuovvovaš muittalus: 

Dat vaivvalaš ja jeöasbiettalægje æl­
lem, maid Stoekfletlx daina ollo jag in sani 
balvvalusast Sameædnamest ani dagai su 
đuottavuođast rokkusa olmajen.

Okta boaris viessobigga (husjomfru) 
gutte Stockfleth lutte læ balvvalam muitta­
la: Stockfleth æmed buoccai hui sagga.
Ovta šodnabæiv ided, go son læi buok hæ- 
jomus, viggujuvvui hoapost doavter. Go 
læi son visodet iskadam dam buocce, celki
son vuigistaga Stockflethi, atte i §at læk
æmbo doaivvo; oanekas bodo vel, ja son
læ dam ilmest eritvagjolam.

»Boastot don dal arvvedak,« bakkodi 
Stockfleth, »mon læm rokkadallam Ibmeli, 
atte Sara galgga mu mai] i] hi baccet.«

Go doavter læi mannam, luoittadi son 
cibides ala akas sænga ouddi ja dolli nan- 
noset gidda Ibmeli dego Jakob, gutte i dat- 
tom luoittet su: »Rakis Ibmelam,« celki
son, »ik alma don valdde Sara erit must, 
alma don ješ oaidnak, atte mon su taga 
im satte 'maidege, ja atte dat læ Sara, gi 
læ dakkam buok dam, maid don mu bokte 
læk oggom dakkujuvvut. Divte su ællet 
mu maijil, almage saddus du datto; mutto 
ik .alma don valde sm«

Damlakkai loapati son rokkuses. Væ- 
ha§ mai]i]elest ringgijegje girkobiellok. Stock- 
flet Suoggeli bajas ja garvvodi girkoi vuolg­
get. Viessojomfru, gutte dam oini, suorga- 
nemin celki: »Na, vuolgakgo don dal min
lutte erit? Fruva farga jabma. Son oaggoi

dam oanekas vastadusa: »Ja11a, aito dal
fertem mon vuolgget.« — Sakrestia siste 
gaibedi son, atte sardnestuolost galgai rok» 
kadallujuvvut su aka oudast. Son buore 
ma§ost ibmelbalvalusa doaimati, ja oroi gir­
kost dassaõigo buok læi gærggam, dasto 
skiermoi son sida gului. Su æmed læi dal 
buorrebuš, davdda læi guođđegoattam su. 
Stuora haledusain dam muittalet viegai bi. 
ga Stockfleth ouddald ja cuorvoi: »Fruva
læ buorreb!« »Mon dieđam dam,« vastedi 
vuoras.

Yæhag mastge.
Europa ænemus soattelialolaa æna

fertte vissa Engelandda læt. Dam 11 ad Oktober 
m annam  jag e  algi B rittalas rika su 40ad soađes 
dronnek V iktorja 62 jage  »rafhalas-rađđejume« ai- 
gest. Okta franska bladde onddanbigja õuovvovas 
lista dai sođi birTa:

Soatte Iiuosain — dam jage  1854.
Goibma soade A fhanistanin — daina jag in  

1838, 1849, 18i>0.
N jellja soade K inain — daina jag in  1841, 

1849, 1856, 1860.
Guokte soade Sikherniguim  — daina jag in

1845, 1848. ,  ̂ 4
Golbma soade K afarigum  — daina jag in

1846, »1851, 1877.
Golbma soade B irm ain — daina jag in  1850, 

1852, 1885.
Ovce soađe Indiast — daina jagin 

1857, 1860, 1863, 1864, 1869, 1890, 1895, 
1897.

Golbma soade Ashantis vuostai — dai­
na jagin 1864, 1873, 1879.

Soatte Abyssinienin — 1867.
Soatte Persienin — 1852.
Soatte Ziilulagaiguim — 1878.
Soatte Basooeri vuostai — 1879. 
Soatte Egyptenest — 1882.
Golbma soade Sudanest — 1894, 1896

1899.
Soatte Zansibaråst — 1890.
Soatte Matabelelandast — 1894. 
Guokte soade Trasvaalast — 1881

1899.
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Goas nokka dat jakkečuotte?

Dam birra læk juogaduvvum arvalu- 
sak. Mottomak arvvalek, atte dat 19ad 
jakkečuotte loapai dam mai]i]emus 31ad de- 
camber, ærak fast jakket, atte min jakke- 

- cuotte nokka boatte jage loapast, nabo dal­
le dam 31ad december 1900. Min mielast 
orro dat a§§e læme čielgas, atte mi dal æl­
let dam mai]r|emus jagest dam jakkeõuo- 
đest; dastgo juokke talla, mi loappa nullain, 
læ loapatægje ige algatægje talla, Dat læ nul­
la daihe nullak, mak loapatek logid, čuđiđ, 
duhatid j. n. v. Æp mi læp guossege oa- 
patuvvum lokkat 0, 1, 2, 3, j. n. v., dego 
nulla livOi algatæje talla. Nabbo dalle alg- 
ga 20ad jakkeSuotte ođđa jage rajest 1901.

Rakis sabmelagak!
Nuftgo di dal diettebetek læp mi sab­

melagak oggom guokte kristala§ mano bla­
de, namalassi »Nuorttanaste« august mano 
rajest 1898 ja »Sami usteb« april mano ra­
jest 1899. Dat læ dal min gædnegasvuot­
ta lokkad daid ođđa bladid, nuft atte mi 
lagamui boatte aigest algašæimek oaggot 
bladid davjeb uccemusad guovte gærde ma­
nost, ja gi dietta jos vel vakkobladdenge 
i åaddase.

Daina jagin 1874— 1875 olgosbođi 
maidai okta samegiel blade Čacceeullust, 
dam namma læi »Muittalægje«; mutto sa- 
mek legje dalle fuolamættomak, æi viššam 
barggat blade viddedet væhaige, ja damdi­
ti fertti dat bladde orostet.

Dolop mi dal dam guokta blade; nak- 
kitekop gieđa lommi vaiddet bursa bajas, 
ja ocop kr. 1,00 »Nuorttanastai ja 80 øra 
»Sami ustebi«. Juokkeha§ dietta, man av- 
kalai dat læ bladid oaggot min ječamek 
gilli. Bargop mi buokak daid bladid vidde­
det nuft buoremusad, go mi sattep, amas 
daiguim manna nuftgo »Muittalejin« manai 
25 jage dast oudal.

Lavvonjargast, Tanast 2. 1. 1900.

Henr. A. Henriksen.

Son ferti makset.
Muttom darogiel bladest lokkujuvvu: 

Ovdeb bæive čokkajegje muttomak Aarhus 
assin moadde vuolaglase birra daggar mut- 
tomlagan kafhevuovddembaikest. Go dat 
allajienad arvvotes sagastallam læi jasku- 
dam, ja selskappe galggai vuolgget, læi ok­
ta sist nuft iikkotæbme atte snuoggasi 
ja vælčcasatti giedas erit lađđasest: son die- 
dostge algi alaget huoiggot bakOas diti. Su 
skipparak saddejegje dasto sane doaktari. 
Doavter bođi dallanga, ja gietta læi farga 
fast lađđasest.

Dcavtir celki dasto: »Must læ hoap-
po, dat maksa 10 krovna.«

Olmai algi biettaiet maksemest. »Mon 
im læk vieggam du,« celki son, »ige mu 
gieđast favdnadet vaillom, im måvse gal 
im eisege.«

»Ikgo don aigo makset?«
I son aiggom.
»Vai nu’, ik don aigo makset, celki 

doavter ja doppi olbma giti nuft nannoset, 
atte fasten raukai lađđasest erit. »De dal 
læ du gietta sæmmalagan go dalle, go mon 
bottim, ja farvel dal!« Sæmmast algge 
bakčasak nuftgo oudal, ja su huoiggom læi 
arke gullat. Gietta hængai dego lode baO- 
Oum soagja.

»Juogo dal aigok makset,« jærra doav­
ter, »jos ik, de mon manam?«

De — gal aigoi son makset.
Doavter oaggoi dam 10 krovna, ja 

olbma gieda fast lađđasi oaggoi.

Trasvaalsoade 
birra i læk gullum daina maŋr|emus vakko- 
in favdnadet. Almage matta damade arve- 
duvvut, atte engelas olmai i stuora vuoitoid 
læk oaggom

Engelandast læ stuora va§3e rađđeju- 
me damditi go dat miediti algget soattat ige 
dadde buorrebut stivrre a§id Boariguim. 

Oktasagat arwaluvvu, atte daina maij-
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Tjemus beivin, atte garraset læ sottujuvvum; 
mutto i oktage oaggo diettet, moft. læ goab- 
bainge gævvain; dastgo Engelanda valdest 
buok telegraflinjak læk, ja son i almuk æ- 
ra rikaidi ærago dam, mi su miela mielde 
læ. Muttemak Stuora famoin æi liko dasa, 
atte telegraffa stengijuwu æra naSSonai ou­
dast, ja Tyskalagak læk hirbmadet suttam 
damditi go moadde tyska poastadampa val- 
dujuvvujegje Engelasain. Amerikanalagak 
maidai nimmurek, dainago okta sin skipain 
læ valddujuvvum.

Muittaluvvu maidai, atte Engelandda 
læ Spaniolast bivddam 50,000 daina soalta* 
tin, gæk Kubasoađes sidi dolvvujuvvujagje. 

*

Dallego soatte læi moi)ijemus Boarin 
Engeinnda vuostai, vuitte 500 Boara Maju- 
ba vare maddagest stuora vuoito 5000 en- 
gelasolbma bagjel. Boarak legje gattemen 
dam aino gorse, man Cađa mannu juvvu 
Nalalest Transvaal sisa. Dat engelas gene­
rala divti Cikoset ija jaskavuoda siste
stura vai vin ja bargoin 1000 olbma fievr- 
redet kanonaid Majuba vare ala. Go si
dam bargost legje gærggam ja lavoidæsek 
legje 0550111 bajas guovso algost, de fuob- 
majege si, atte 200 boara legje sin marpst, 
Engelasak gaCce olmai olbma maijist juokke 
skuotastv maid Boarak baCCe, dassaCigo dak 
duhat engelas soaJtahak suorgganegje dego 
Medianitalagak Gideon aige. Si bata.russi 
vulgge nubbebællai vare. Boalagak vuoit- 
te engelas olbmai lavoid ja ravast oaive
lavllu: »Min nanna ladne Ibmel læ.«

Boari tappa læi aito okta olmai, mut­
to Engelasak tappejege moadde Cuode.

Ovta engelas soaltatest, gutte battarus- 
si bæsai, jerrujuvvui, moft dat a§3i mati 
læt. Son vastedi: »Mon dam im matte
Cilgget; mu mielast orro arttegen obba dat 
ag§e.« — A§§e læ dat, atte Ibmel læi Boari- 
guim.

1). L. Moody,
dat stuora evangelium sardnedægje, okta 
Hærra famolæmus đuođaštegjin min aige, 
læ mamnam sidi dam agalaš vuoiijadussi.

Dam saga buvti telegramma ædnam 
birra 3ad juovllabæive. Moody namma læ 
dovdost birra dam kristalag maielme, vissa 
maidai soames sabmelai, gutte darogiela 
væhasge logada, dovdda su.

Vuoi man vaivvaSen dadde maielbme 
iadda, go daggar olbmak javkkik! Hærra 
læi bigjam Moody su bargoses, ige oktage 
satte dævddet su guoros saje, daggobokte 
Cajetuvvu, atte » o k t a s t u o r a  o l m a i  
I s r a e l i s t l æ  v æ l l a n a m . *

Moody riegadi dam jage 1837 North- 
fieidast, Massachusettsast. Nabbo dalle eli 
son 62 jage. Nuorran juo gavdnai Hærra 
su; son algi daUaii barggat sodnabæiv-sko- 
last, ja mai]i|il sarđneđeggođi. Duhatak læk 
su sarni bokte ja su usteb a Sankey lavlagi 
bokte dolvvujuvyum sævdnjadasast euovg- 
gassi. r—— —

Ilolas ođđa jage savva dam blade olgosad- 
de buok »Nuorttanaste« lokkidi!

Fuobina dam!
Dal, go »Nuorttanaste« dinggujuvvu  

juokke poastarappe lutte, æi dar bai? si, 
guđek dam jage aigo rajest dingujek, cal­
let olgnsaddai oaggom diti blade. Buok  
uccemus vaivve ja  gollo læ mannat laga- 
mu3 poastarappe lusa, makset dam krov- 
na ja  dobbe diuggot blade.

„Nuorttanaste“ matta diuggu-
juvvut juokke poastarappe bokte ja  mak­
sa ovta krovna jakko dagast.

Bladde olgusboatta ovta gærde juok­
ke manost.

M uitte ainasrak m akset »Nuorttanaste!»
• Nuorttanaste prentejægje ja olgusdoaiinatæg

je læ G. F. Lund Sigerfjord, Vesterålen.


